Tromba elettromagnetica ad incasso per piccole

imbarcazioni, gommoni, barche a vela. Nuovo
sistema ad incasso con posizionamento frontale rapido.
Corpo e griglia in materiale ASA resistente agli UV,
Mascherina con incastro a bottone. Membrana di
protezione traspirante. Tramba maggiorata con timbrica
marina.

Elektromagnetisches Einbauhorn fir kleine Boote,

Schlauchboote und Segelboote. Neues, schnelles
frontales Einbausystem. Schutzgitter aus ASA und resistent
gegen den UV Strahlen. Luftdurchlassige Schutzmembran
und starker Klang.

Avertisseur électromagnétique pour montage caché

sur petits bateaux, canots pneumatiques et
bateaux a voiles. Nouveau systéme de montage caché et
mise en place frontale rapide. Corps et grille de matériel
ASA résistent aux UV. La grille a le montage a bouton.
Membrane de protection transpirante. Avertisseur plus
puissant avec timbre nautigue.

TIPO CODICE dB [A)
TYPE PART NUMBER — YOLTS (1m)
sM1 | 132 101 22 12 108

Tromba elettromagnetica cromata ad incasso per

piccole imbarcazioni, gommoni, barche a vela,
Nuovo sistema ad incasso con posizionamento frontale
rapido. Corpo e griglia in materiale resistente agli UV.
Mascherina con incastro a bottone. Membrana di
protezione traspirante. Tromba maggiorata con timbrica
marina.

Elektromagnetisches verchromtes Einbauhorn fir

kleine Boote, Schlauchboote und Segelboote. Neues,
schnelles frontales Einbausystem. Schutzgitter aus ASA und
resistent gegen den UV Strahlen. Luftdurchldssige
Schutzmembran und starker Klang.

Avertisseur électromagnétique chromé pour

montage caché sur petits bateaux, canots
pneumatiques et bateaux a voiles. Nouveau systéme de
mantage caché et mise en place frontale rapide. Corps et
grille de matériel résistent aux UV. La grille a le montage
a bouton. Membrane de protection transpirante.
Avertisseur plus puissant avec timbre nautique.

TIPO CODICE dB [A)
TYPE PART NUMBER ~ YOLTS (1m)
sSM1/C | 132 102 22 12 108

smil@ sSsvM1

Inside mounted electromagnetic horn for

small rubber and sailing boats. New
mounting system through a fast front positioning.
Body and grille in ASA material UV resistant. Grille
with snap-on system. Breathable protection
membrane. Horn with louder sound and marine
tone.

Bocina electromagnética empotrada para

pequenas embarcaciones, botes y veleros, Nuevo
sistema de empotrado con rapida instalacion frontal.
Cuerpo y rejilla en material ASA resistente a fos UV. Rejilla con
montaje a botdn. Membrana de proteccion transpirante. Bocina més
potente con sonido tipicamente marino.

Buzina electromagnética de encaixe para peguenas

embarcagoes, barcos de borracha e a vela, Novo sistema
de encaixe com répida instalacdo frontal. Corpo e grelha em
material ASA resistente aos UV. Grelha com montagem a botéo.
Membrana de proteccéo transpirante. Buzina mais potente com
som tipicamente marino.

DIMENSIONI

IMBALLO Pcs., x
Hz  AMP. DIMENSIONS  pAckiNG  carton
mm
400 B 117x89x110 Blister 12

smil®@ SVI1,/C

Inside mounted electromagnetic chromed

horn for small rubber and sailing boats.
New mounting system through a fast front
positioning. Body and grille in ASA material UV
resistant. Grille with snap-on system. Breathable
protection membrane. Horn with louder sound
and marine tone.

Bocina electromagnética cromada empotrada

para pequenas embarcaciones, botes y veleros.
Nuevo sistema de empotrado con rapida instalacién
frontal. Cuerpo y rejilla en material ASA resistente a los UV.
Rejilla con montaje a botén. Membrana de proteccion transpirante.
Bocina mas potente con sonido tipicamente marino.

Buzina electromagnética cromada de encaixe para

pequenas embarcacgdes, barcos de borracha e a vela. Novo
sistema de encaixe com rapida instalagao frontal. Corpo e grelha
em material ASA resistente aos UV. Grelha com montagem a
botao. Membrana de protecgdo transpirante. Buzina mais
potente com som tipicamente marino.

DIMENSIONI

IMBALLO  Pos. x
Hz  AMP. DIMENSIONS  paCKING  carton
mm
400 5 117x89x110 Blister 12




